
De 500 meest gebruikte Japanse woorden
Gerangschikt op frequentie en nut, met input van taaldocenten · met audio op flashcardly.io/nl/flashcards/japans/500-meest-gebruikte-
woorden/

# Japans Nederlands Voorbeeld

1 こんにちは
konnichiwa

Hallo こんにちは、お元気ですか？

Konnichiwa, o genki desu ka?
Hallo, hoe gaat het?

2 ようこそ
yōkoso

Welkom わが家へようこそ。

Wagaya e yōkoso.
Welkom in ons huis.

3 おはようございます
ohayō gozaimasu

Goedemorgen おはようございます。

ohayō gozaimasu.
Goedemorgen!

4 はい
hai

ja はい、分かります。

hai wakarimasu
Ja, ik begrijp het.

5 こんばんは
konbanwa

Goedenavond こんばんは。

Konbanwa.
Goedenavond!

6 いいえ
iie

nee 彼女はいいえと言いました。

kanojo wa iie to iimashita
Ze zei nee.

7 さようなら
sayounara

doei さようなら、アンナさん。

sayounara, Anna san.
Doei, Anna!

8 こんにちは
konnichiwa

Goedemiddag こんにちは！

konnichiwa!
Goedemiddag!

9 また会いましょう
mata aimashō

Tot snel ミアさん、また会いましょう。
Mia-san, mata aimashō.
Tot snel, Mia!

10 また明日
mata ashita

Tot morgen また明日。

mata ashita.
Tot morgen!

11 はじめまして
hajimemashite

Aangenaam こちらこそ、はじめまして。

Kochira koso, hajimemashite.
Aangenaam kennis te maken!

12 お元気ですか
o genki desu ka

Hoe gaat het met je 今日はお元気ですか？

Kyō wa o genki desu ka?
Hoe gaat het met je vandaag?

13 男の人
otoko no hito

de man その男の人は本を読みます。

sono otoko no hito wa hon o yomimasu.
De man leest het boek.

14 女性
josei

de vrouw その女性は帽子をかぶっています。

sono josei wa bōshi o kabutte imasu.
De vrouw draagt een hoed.

15 男の子
otokonoko

de jongen 男の子はおもちゃで遊びます。

Otokonoko wa omocha de asobimasu.
De jongen speelt met speelgoed.

16 女の子
onnanoko

het meisje その女の子はボールを持っています。
Sono onnanoko wa bōru o motte imasu.
Het meisje heeft een bal.

17 人
hito

de persoon 彼は優しい人です。

Kare wa yasashii hito desu.
Hij is een aardig persoon.
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18 人々
hitobito

de mensen 人々はとても幸せです。

Hitobito wa totemo shiawase desu.
De mensen zijn erg blij.

19 大人
otona

de volwassene 私は大人です。

watashi wa otona desu
Ik ben een volwassene.

20 赤ちゃん
akachan

de baby 赤ちゃんはミルクが必要です。

Akachan wa miruku ga hitsuyō desu.
De baby heeft melk nodig.

21 さん
san

meneer スミスさんは本を読むのが好きです。
Sumisu-san wa hon o yomu no ga suki desu.
Meneer Smith leest graag boeken.

22 夫人
fujin

mevrouw スミス夫人は先生です。

Sumisu fujin wa sensei desu.
Mevrouw Smith is een lerares.

23 隣人
rinjin

de buurman 私の隣人はとても親切です。

Watashi no rinjin wa totemo shinsetsu desu.
Mijn buurman is erg vriendelijk.

24 友達
tomodachi

de vriend 私の友達は本を読むのが好きです。

watashi no tomodachi wa hon o yomu no ga suki desu.
Mijn vriend leest graag boeken.

25 今日
kyō

vandaag 今日はいい日です。

Kyō wa ii hi desu.
Vandaag is een goede dag.

26 明日
ashita

morgen 明日は新しい日です。

Ashita wa atarashii hi desu.
Morgen is een nieuwe dag.

27 昨日
kinou

gisteren 私は昨日彼女に会いました。

watashi wa kinou kanojo ni aimashita
Ik heb haar gisteren gezien.

28 今
ima

nu 彼は今、それを欲しがっています。
Kare wa ima sore o hoshigatte imasu.
Hij wil het nu.

29 午後
gogo

de middag 私は午後が好きです。

watashi wa gogo ga suki desu
Ik vind de middag fijn.

30 晩
ban

de avond 晩は静かです。

Ban wa shizuka desu.
De avond is rustig.

31 分
fun

de minuut 私たちは5分必要です。
watashitachi wa go fun hitsuyō desu
We hebben vijf minuten nodig.

32 朝
asa

de ochtend 私は朝に朝ご飯を食べます。

watashi wa asa ni asagohan o tabemasu.
Ik eet 's ochtends mijn ontbijt.

33 後で
ato de

later 私はそれを後でします。

Watashi wa sore o ato de shimasu.
Ik doe het later.

34 早い
hayai

vroeg 彼女は早く起きます。

kanojo wa hayaku okimasu
Zij wordt vroeg wakker.

35 遅れる
okureru

te laat 彼はよく遅れます。
kare wa yoku okuremasu
Hij is vaak te laat.

36 時間
jikan

het uur 授業は一時間です。

Jugyō wa ichi-jikan desu.
De les duurt één uur.
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37 お名前は何ですか？
o namae wa nan desu ka?

Hoe heet je? お名前は何ですか？

o namae wa nan desu ka?
Hoe heet je?

38 私の名前は
watashi no namae wa

Mijn naam is 私の名前はエミリーです。

Watashi no namae wa Emirī desu.
Mijn naam is Emily.

39 出身はどこですか？
shusshin wa doko desu ka

Waar kom je vandaan? 出身はどこですか？

Shusshin wa doko desu ka
Waar kom je vandaan?

40 〜出身です
shusshin desu

Ik kom uit ... ドイツ出身です。
Doitsu shusshin desu.
Ik kom uit Duitsland.

41 どこに住んでいますか
doko ni sunde imasu ka

Waar woon je どこに住んでいますか？

doko ni sunde imasu ka?
Waar woon je?

42 〜に住む
ni sumu

Ik woon in 私は日本に住んでいます。

Watashi wa Nihon ni sunde imasu.
Ik woon in Japan.

43 何語を話しますか？
nanigo o hanashimasu ka?

Welke talen spreek je? 何語を話しますか？

nanigo o hanashimasu ka?
Welke talen spreek je?

44 話す
hanasu

ik spreek 私は英語を上手に話します。

watashi wa eigo o jouzu ni hanashimasu
Ik spreek goed Engels.

45 少し話す
sukoshi hanasu

Ik spreek een beetje ... 私はフランス語を少し話します。

Watashi wa Furansugo o sukoshi hanashimasu.
Ik spreek een beetje Frans.

46 どこで生まれましたか
doko de umaremashita ka

Waar ben je geboren どこで生まれましたか？

doko de umaremashita ka
Waar ben je geboren?

47 名字は何ですか？
myōji wa nan desu ka

Wat is je achternaam? 名字は何ですか？
myōji wa nan desu ka
Wat is je achternaam?

48 こちらは私の友達の...です
kochira wa watashi no
tomodachi no ... desu

Dit is mijn vriend(in) こちらは私の友達のリサです。

kochira wa watashi no tomodachi no Risa desu.
Dit is mijn vriendin Lisa.

49 作る
tsukuru

maken 私は美味しいコーヒーを作ります。

Watashi wa oishii kōhī o tsukurimasu.
Ik maak goede koffie.

50 もらう
morau

krijgen 彼はプレゼントをもらいました。

Kare wa purezento o moraimashita.
Hij kreeg een cadeau.

51 持つ
motsu

hebben エマさんは車を持っています。

Ema-san wa kuruma o motte imasu.
Emma heeft een auto.

52 食べる
taberu

eten 彼らはりんごを食べています。

karera wa ringo o tabete imasu
Zij eten appels.

53 飲む
nomu

drinken コーヒーを飲みますか？

Kōhī o nomimasu ka?
Drink jij koffie?

54 寝る
neru

slapen 私は今寝たいです。

Watashi wa ima netai desu.
Ik wil nu slapen.

55 見える
mieru

zien 家が見えますか？
Ie ga miemasu ka?
Kun je het huis zien?
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56 見る
miru

kijken naar アダムさんは写真を見るのが好きです。

Adamu-san wa shashin o miru no ga suki desu.
Adam vindt het leuk om naar foto's te kijken.

57 読む
yomu

lezen 学生は本を読みます。

Gakusei wa hon o yomimasu.
De student leest boeken.

58 開ける
akeru

openen 彼女は窓を開けます。

Kanojo wa mado o akemasu.
Zij opent het raam.

59 閉める
shimeru

sluiten 私はドアを閉めます。
Watashi wa doa o shimemasu.
Ik sluit de deur.

60 来る
kuru

komen あなたは毎日ここに来ます。

anata wa mainichi koko ni kimasu
Je komt hier elke dag.

61 ください
kudasai

alsjeblieft ドアを開けてください。

doa o akete kudasai
Wil je alsjeblieft de deur openen?

62 ありがとうございます
arigatou gozaimasu

Dank je wel 手伝ってくれてありがとうございます。

Tetsudatte kurete arigatou gozaimasu.
Dank je wel voor je hulp.

63 どういたしまして
dō itashimashite

Graag gedaan. どういたしまして。

dō itashimashite
Graag gedaan.

64 すみません
sumimasen

Pardon すみません、助けが必要です。

Sumimasen, tasuke ga hitsuyō desu.
Pardon, ik heb hulp nodig.

65 すみません
sumimasen

sorry すみません。

sumimasen.
Het spijt me.

66 手伝ってもらえますか？
tetsudatte moraemasu ka

Kun je me helpen? 手伝ってもらえますか？
tetsudatte moraemasu ka?
Kun je me helpen?

67 もう一度言ってください
mou ichido itte kudasai

Kun je dat alsjeblieft
herhalen?

もう一度言ってください。

mou ichido itte kudasai
Kun je dat alsjeblieft herhalen?

68 もう少しゆっくり話してい

ただけますか
mō sukoshi yukkuri hanashite
itadakemasu ka

Zou je wat langzamer
kunnen spreken?

もう少しゆっくり話していたいただけけますか？

mō sukoshi yukkuri hanashite itadakemasu ka
Zou je wat langzamer kunnen spreken?

69 〜をいただけますか
o itadakemasu ka

Mag ik ... alsjeblieft? お水をいただけますか？

o mizu o itadakemasu ka
Mag ik water alsjeblieft?

70 〜をください
~ o kudasai

ik zou graag ... willen お茶をもう少しください。

Ocha o mō sukoshi kudasai.
Ik zou graag nog wat thee willen.

71 〜てもいいですか
te mo ii desu ka

Mag ik ...? お水をいただいてもいいですか？

o mizu o itadaite mo ii desu ka
Mag ik wat water?

72 ～てもいいですか
~te mo ii desu ka

Is het goed als ...? 座ってもいいですか？

Suwatte mo ii desu ka?
Is het goed als ik ga zitten?

73 ゼロ
zero

nul ゼロは一より小さいです。
zero wa ichi yori chiisai desu.
Nul is minder dan één.
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74 一
ichi

één 私はりんごを一個持っています。

watashi wa ringo o ikko motte imasu.
Ik heb één appel.

75 二
ni

twee 猫が二匹います。

Neko ga nihiki imasu.
Er zijn twee katten.

76 三
san

drie いいえ、三個は多すぎます。

iie, sanko wa ōsugimasu.
Nee, drie is te veel.

77 四
yon

vier 四個ください。
yonko kudasai.
Geef me er vier, alsjeblieft.

78 五
go

vijf 私は犬が五匹います。

Watashi wa inu ga gohiki imasu.
Ik heb vijf honden.

79 六
roku

zes 彼は六人の友達と来ました。

Kare wa rokunin no tomodachi to kimashita.
Hij kwam met zes vrienden.

80 七
nana

zeven 私は七キロ走っています。

watashi wa nana kiro hashitte imasu.
Ik ren zeven kilometer.

81 八
hachi

acht クモは足が八本あります。

kumo wa ashi ga happon arimasu
Een spin heeft acht poten.

82 九
kyū

negen 九は私のラッキーナンバーです。

Kyū wa watashi no rakkī nanbā desu.
Negen is mijn geluksgetal.

83 十
jū

tien 私たちには指が十本あります。

Watashitachi ni wa yubi ga juppon arimasu.
Wij hebben tien vingers.

84 プラス
purasu

plus 二プラス二は四です。
Ni purasu ni wa yon desu.
Twee plus twee is vier.

85 分かりません
wakari masen

Ik begrijp het niet 分かりません。

wakari masen.
Ik begrijp het niet.

86 もう一度言ってください
mou ichido itte kudasai

Kun je dat alsjeblieft
herhalen?

もう一度言ってください。

mou ichido itte kudasai
Kun je dat alsjeblieft herhalen?

87 もっとゆっくりお願いしま

す
motto yukkuri onegaishimasu

Iets langzamer,
alsjeblieft.

もっとゆっくりお願いします。

motto yukkuri onegaishimasu
Iets langzamer, alsjeblieft.

88 どういう意味ですか
dou iu imi desu ka

Wat betekent dat? それはどういう意味ですか？

sore wa dou iu imi desu ka
Wat betekent dat?

89 〜で何と言いますか
~ de nani to iimasu ka

Hoe zeg je dat in ...? それはスペイン語で何と言いますか？

Sore wa Supeingo de nani to iimasu ka
Hoe zeg je dat in het Spaans?

90 それはどう書きますか
sore wa dō kakimasu ka

Hoe spel je dat? それはどう書きますか？

sore wa dō kakimasu ka?
Hoe spel je dat?

91 書いてもらえますか
kai te morae masu ka

Kun je het opschrijven? 書いてもらえますか？
kai te morae masu ka
Kun je het opschrijven, alsjeblieft?

92 見せてくれますか
misete kuremasu ka

Kun je me ... laten zien 写真を見せてくれますか？

shashin o misete kuremasu ka
Kun je me de foto laten zien?
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93 話しますか
hanashimasu ka

Spreek je ...? 英語を話しますか？

Eigo o hanashimasu ka?
Spreek je Engels?

94 ちょっと待ってください
chotto matte kudasai

Een momentje,
alsjeblieft.

ちょっと待ってください。

chotto matte kudasai.
Een momentje, alsjeblieft.

95 そう思います
sō omoimasu

Ik denk het wel. 私もそう思います。

watashi mo sō omoimasu
Ik denk het ook.

96 わかりません
wakarimasen

Ik weet het niet. わかりません。
wakarimasen.
Ik weet het niet.

97 これ
kore

dit これは私の赤い車です。

Kore wa watashi no akai kuruma desu.
Dit is mijn rode auto.

98 その
sono

die その犬はとてもフレンドリーです。

sono inu wa totemo furendorii desu.
Die hond is erg vriendelijk.

99 ここ
koko

hier ここにいるのが好きです。

koko ni iru no ga suki desu
Ik vind het fijn om hier te zijn.

100 そこ
soko

daar 仕事の後にそこで会います。

shigoto no ato ni soko de aimasu.
We spreken daar na het werk af.

101 もう一つ
mō hitotsu

nog een 彼はケーキをもう一つ欲しがっています。

kare wa kēki o mō hitotsu hoshigatte imasu.
Hij wil nog een stukje taart.

102 同じ
onaji

hetzelfde 私たちは同じ青いシャツを着ます。

Watashitachi wa onaji aoi shatsu o kimasu.
Wij dragen hetzelfde blauwe shirt.

103 これら
kore ra

deze これらのりんごは食べ頃です。
kore ra no ringo wa tabegoro desu.
Deze appels zijn klaar om te eten.

104 それらの
sorera no

die それらのクッキーはとても美味しそうです。

Sorera no kukkī wa totemo oishisō desu.
Die koekjes zien er erg lekker uit.

105 ここ
koko

precies hier 鍵はここにあります。

kagi wa koko ni arimasu.
De sleutels liggen precies hier.

106 あそこ
asoko

daar 私の靴はあそこにあります。

Watashi no kutsu wa asoko ni arimasu.
Mijn schoenen staan daar.

107 上
ue

boven op 猫はテーブルの上にいます。

neko wa tēburu no ue ni imasu
De kat zit boven op de tafel.

108 下
shita

onder 犬はテーブルの下にいます。

Inu wa tēburu no shita ni imasu.
De hond zit onder de tafel.

109 最近どうですか
saikin dō desu ka

Hoe gaat het? 最近どうですか？

saikin dō desu ka?
Hoe gaat het?

110 お久しぶりです
o hisashiburi desu

Lang niet gezien. お久しぶりです。
o hisashiburi desu
Lang niet gezien.

111 何を楽しんでいますか
nani o tanoshinde imasu ka

Waar geniet je van 何を楽しんでいますか？

nani o tanoshinde imasu ka
Waar geniet je van?
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112 何をしている
nani o shite iru

Wat ben je aan het
doen ...?

今は何をしていますか？

ima wa nani o shite imasu ka
Wat ben je nu aan het doen?

113 良い一日を
yoi ichinichi o

Prettige dag ジョンさん、良い一日を過ごしてください。

Jon-san, yoi ichinichi o sugoshite kudasai.
Prettige dag nog, John!

114 気をつけてください
ki o tsukete kudasai

Pas goed op jezelf 気をつけてください。また明日。

ki o tsukete kudasai. mata ashita.
Pas goed op jezelf. Tot morgen.

115 頑張ってください
ganbatte kudasai

Veel succes! 頑張ってください！信じています。
ganbatte kudasai! shinjite imasu.
Veel succes! Ik geloof in je!

116 おめでとうございます
omedetō gozaimasu

Gefeliciteerd! おめでとうございます！大変な仕事を終えました。

Omedetō gozaimasu! Taihen na shigoto o oemashita.
Gefeliciteerd! Je hebt het zware werk afgerond.

117 乾杯
kanpai

Proost! 乾杯！

Kanpai!
Proost!

118 問題ありません
mondai arimasen

Geen probleem 問題ありません。お手伝いできます。

mondai arimasen. otetsudai dekimasu.
Geen probleem, ik kan je helpen.

119 心配しないでください
shinpai shinaide kudasai

Maak je geen zorgen 心配しないでください、大丈夫ですよ。

shinpai shinaide kudasai, daijōbu desu yo.
Maak je geen zorgen, het komt wel goed.

120 いいですね
ii desu ne

Dat klinkt goed いいですね、ありがとうございます。

ii desu ne arigatou gozaimasu
Dat klinkt goed voor mij, bedankt!

121 知る
shiru

weten あなたは今、答えを知っています。

anata wa ima kotae o shitte imasu
Je weet het antwoord nu.

122 尋ねる
tazuneru

vragen お兄さんに尋ねてもいいですよ。
Onīsan ni tazunete mo ii desu yo.
Je kunt het aan je broer vragen.

123 聞こえる
kikoeru

horen あの音が聞こえますか？

Ano oto ga kikoemasu ka?
Kun je dat geluid horen?

124 学ぶ
manabu

leren 毎日何か新しいことを学びます。

mainichi nanika atarashii koto o manabimasu
Je leert elke dag iets nieuws.

125 話す
hanasu

praten met 友達と話すのが好きですか？

Tomodachi to hanasu no ga suki desu ka?
Vind je het leuk om met je vrienden te praten?

126 言う
iu

zeggen 私は何か言いたいです。

watashi wa nanika iitai desu.
Ik wil iets zeggen.

127 選ぶ
erabu

kiezen 好きな色を選びます。

Suki na iro o erabimasu.
Je kiest je favoriete kleur.

128 書く
kaku

schrijven 学生たちは物語を書きます。

Gakusei-tachi wa monogatari o kakimasu.
De studenten schrijven een verhaal.

129 電話する
denwa suru

bellen 私はあなたに電話します。
Watashi wa anata ni denwa shimasu.
Ik ga je bellen.

130 聞く
kiku

luisteren naar 私はラジオを聞きます。

Watashi wa rajio o kikimasu.
Ik luister naar de radio.
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131 勉強する
benkyō suru

studeren 私はどのテストも一生懸命勉強します。

watashi wa dono tesuto mo isshōkenmei benkyō shimasu.
Ik moet hard studeren voor elke toets.

132 教える
oshieru

vertellen 彼は私に名前を教えます。

Kare wa watashi ni namae o oshiemasu.
Hij vertelt me zijn naam.

133 会う
au

ontmoeten 明日あなたに会います。

Ashita anata ni aimasu.
Ik ontmoet je morgen.

134 加わる
kuwawaru

zich aansluiten bij 彼女は私たちのグループに加わります。
kanojo wa watashitachi no gurūpu ni kuwawarimasu.
Zij zal zich bij onze groep aansluiten.

135 楽しむ
tanoshimu

genieten van 私たちは音楽を楽しんでいます。

watashitachi wa ongaku o tanoshinde imasu
Wij genieten van de muziek.

136 説明する
setsumei suru

beschrijven その男の子はその動物について説明しました。

Sono otokonoko wa sono dōbutsu ni tsuite setsumei shimashita.
De jongen beschreef het dier.

137 説明する
setsumei suru

uitleggen 彼女がその問題を説明します。

kanojo ga sono mondai o setsumei shimasu
Zij zal het probleem uitleggen.

138 教える
oshieru

lesgeven 私は新入生に教えます。

watashi wa shinnyūsei ni oshiemasu
Ik lesgeef de nieuwe studenten.

139 紹介する
shōkai suru

voorstellen 友達を紹介します。

tomodachi o shōkai shimasu
Ik zal mijn vriend voorstellen.

140 受け取る
uketoru

accepteren 彼女はその贈り物を受け取ります。

kanojo wa sono okurimono o uketorimasu.
Zij accepteert het cadeau.

141 拒む
kobamu

weigeren その子供は食べ物を拒んでいます。
sono kodomo wa tabemono o kobande imasu
Het kind weigert het eten.

142 約束する
yakusoku suru

beloven あなたを助けると約束します。

Anata o tasukeru to yakusoku shimasu.
Ik beloof dat ik je zal helpen.

143 話し合う
hanashiau

bespreken 彼らは新しい計画について話し合っています。

karera wa atarashii keikaku ni tsuite hanashiatte imasu
Zij bespreken het nieuwe plan.

144 連絡する
renraku suru

contact opnemen met 医者に連絡します。

isha ni renraku shimasu
Ik zal contact opnemen met de dokter.

145 笑う
warau

lachen 子供たちが大きな声で笑っています。

Kodomotachi ga ookina koe de waratte imasu.
De kinderen lachen hard.

146 叫ぶ
sakebu

schreeuwen その男の子は助けを求めて叫びます。

Sono otokonoko wa tasuke o motomete sakebimasu.
De jongen schreeuwt om hulp.

147 囁く
sasayaku

fluisteren 彼は私の耳元で囁きます。

kare wa watashi no mimimoto de sasayakimasu.
Hij fluistert in mijn oor.

148 手を振る
te o furu

zwaaien 彼女は別れの手を振る。
Kanojo wa wakare no te o furu.
Ze zwaait gedag.

149 頷く
unazuku

knikken その女性は頷いています。

sono josei wa unazuite imasu
De vrouw knikt met haar hoofd.
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150 抱きしめる
dakishimeru

knuffelen 母親が子供を抱きしめています。

Hahaoya ga kodomo o dakishimete imasu.
De moeder knuffelt haar kind.

151 キスする
kisu suru

kussen お母さんは子供にキスします。

okāsan wa kodomo ni kisu shimasu
De moeder kust haar kind.

152 指さす
yubisasu

wijzen 子供が犬を指さしています。

Kodomo ga inu o yubisashite imasu.
Het kind wijst naar de hond.

153 瞬きする
mabataki suru

knipperen 彼は素早く瞬きしました。
kare wa subayaku mabataki shimashita
Hij knippert snel met zijn ogen.

154 眉をひそめる
mayu o hisomeru

fronsen 父親は息子に対して眉をひそめました。

chichioya wa musuko ni taishite mayu o hisomemashita
De vader fronst naar zijn zoon.

155 あくびをする
akubi o suru

gapen 疲れた男性があくびをしています。

Tsukareta dansei ga akubi o shite imasu.
De vermoeide man gaapt.

156 嗅ぐ
kagu

snuiven 犬が食べ物の匂いを嗅いでいます。

Inu ga tabemono no nioi o kaide imasu.
De hond snuift aan het eten.

157 いい
ii

goed 彼女はいい人です。

kanojo wa ii hito desu
Zij is een goede persoon.

158 悪い
warui

slecht その牛乳はにおいが悪いです。

sono gyūnyū wa nioi ga warui desu.
Die melk ruikt slecht.

159 大きい
ōkii

groot その大きい犬はジャンプできます。

sono ōkii inu wa janpu dekimasu
De grote hond kan springen.

160 小さい
chiisai

klein 赤ちゃんは手が小さいです。
akachan wa te ga chiisai desu
De baby heeft kleine handjes.

161 間違い
machigai

fout あなたの答えは間違いです。

anata no kotae wa machigai desu.
Je antwoord is fout.

162 易しい
yasashii

makkelijk この数学の問題は易しいです。

Kono sūgaku no mondai wa yasashii desu.
Deze som is makkelijk.

163 難しい
muzukashii

moeilijk あのテストは難しかったです。

ano tesuto wa muzukashikatta desu
Die toets was moeilijk.

164 速い
hayai

snel 車はとても速く走ります。

Kuruma wa totemo hayaku hashirimasu.
Auto's rijden erg snel.

165 遅い
osoi

langzaam かめはとても遅いです。

kame wa totemo osoi desu
De schildpad is erg langzaam.

166 新しい
atarashii

nieuw これは新しい車です。

Kore wa atarashii kuruma desu.
Dit is een nieuwe auto.

167 本当
hontō

waar この話は本当ですか？
Kono hanashi wa hontō desu ka?
Is dit verhaal waar?

168 間違い
machigai

onjuist その答えは間違いです。

sono kotae wa machigai desu
Het antwoord is onjuist.
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169 ～たい
tai

Ik wil 私はピザを食べたいです。

Watashi wa piza o tabetai desu.
Ik wil pizza eten.

170 なければならない
nakereba naranai

ik moet ... 彼女に電話をしなければなりません。

kanojo ni denwa o shinakereba narimasen
Ik moet haar bellen.

171 つもり
tsumori

ik ga ... もうすぐ食べるつもりです。

mō sugu taberu tsumori desu
Ik ga zo eten.

172 たい
tai

ik zou graag ... 私はテニスをしたいです。
watashi wa tenisu o shitai desu
Ik zou graag tennissen.

173 なければならない
nakereba naranai

ik moet もう行かなければなりません。

mou ikanakereba narimasen
Ik moet nu gaan.

174 〜てもいいですか
~te mo ii desu ka

Mag ik ... お水をもらってもいいですか？

O mizu o moratte mo ii desu ka?
Mag ik water, alsjeblieft?

175 〜を手伝ってください
~ o tetsudatte kudasai

help me met ... このカバンを持つのを手伝ってください。

Kono kaban o motsu no o tetsudatte kudasai.
Help me alsjeblieft met deze tas.

176 やり方を教えてください
yarikata o oshiete kudasai

laat me zien hoe je ... これのやり方を教えてください。

Kore no yarikata o oshiete kudasai.
Laat me zien hoe je dit doet.

177 今は～できない
ima wa ~ dekinai

Ik kan nu niet ... 今は手伝えません。

ima wa tetsudaemasen
Ik kan nu niet helpen.

178 ～ようとする
~yō to suru

Ik probeer te 今、寝ようとしています。

Ima neyō to shite imasu.
Ik probeer te slapen nu.

179 ことができる
koto ga dekiru

Is het mogelijk om ... ここで泳ぐことができますか？
koko de oyogu koto ga dekimasu ka
Is het mogelijk om hier te zwemmen?

180 どこで〜られますか
doko de ~ rare masu ka

Waar kan ik ... どこで昼ご飯を食べられますか？

doko de hiru gohan o taberaremasu ka
Waar kan ik lunchen?

181 月曜日
getsuyōbi

maandag 月曜日は最初の日です。

Getsuyōbi wa saisho no hi desu.
Maandag is de eerste dag.

182 火曜日
kayōbi

dinsdag 火曜日はいつも楽しいです。

kayōbi wa itsumo tanoshii desu.
Dinsdag is altijd leuk.

183 水曜日
suiyōbi

woensdag 彼女は水曜日に家に帰ります。

Kanojo wa suiyōbi ni ie ni kaerimasu.
Ze gaat woensdag naar huis.

184 木曜日
mokuyōbi

donderdag 彼は木曜日に来ます。

Kare wa mokuyōbi ni kimasu.
Hij komt op donderdag.

185 金曜日
kin'yōbi

vrijdag 金曜日は最高の日です。

Kin'yōbi wa saikō no hi desu.
Vrijdag is de beste dag.

186 土曜日
doyōbi

zaterdag 私は土曜日に出発します。
Watashi wa doyōbi ni shuppatsu shimasu.
Ik vertrek op zaterdag.

187 日曜日
nichiyōbi

zondag 私は日曜日に休みます。

Watashi wa nichiyōbi ni yasumimasu.
Ik ga op zondag uitrusten.
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188 平日
heijitsu

de doordeweekse dag 彼女は平日は毎朝働いています。

Kanojo wa heijitsu wa maiasa hataraite imasu.
Ze werkt elke doordeweekse ochtend.

189 週末
shūmatsu

het weekend 週末が好きではない人はだれですか？

shūmatsu ga suki de wa nai hito wa dare desu ka
Wie houdt er niet van het weekend?

190 毎日
mainichi

dagelijks 私たちは毎日新聞を読みます。

Watashitachi wa mainichi shinbun o yomimasu.
Wij lezen dagelijks de krant.

191 毎週
maishū

wekelijks 私はたいてい毎週ニュースを見ます。
Watashi wa taitei maishū nyūsu o mimasu.
Ik kijk meestal wekelijks naar het nieuws.

192 毎月
maitsuki

maandelijks 彼らは毎月の料金を払います。

Karera wa maitsuki no ryōkin o haraimasu.
Zij betalen de maandelijkse prijs.

193 一日
ichinichi

de dag 私たちは一日待ちました。

watashitachi wa ichinichi machimashita
We hebben één dag gewacht.

194 夜
yoru

de nacht 私たちは夜に眠ります。

watashitachi wa yoru ni nemurimasu
Wij slapen 's nachts.

195 週間
shūkan

de week 私たちは1週間滞在しました。
watashitachi wa isshūkan taizai shimashita
We zijn één week gebleven.

196 ヶ月
kagetsu

de maand 彼は1ヶ月間働きました。
kare wa ikkagetsukan hatarakimashita
Hij heeft één maand gewerkt.

197 年
nen

het jaar 私たちは一年間待ちました。

watashitachi wa ichinenkan machimashita.
We hebben één jaar gewacht.

198 時間
jikan

de tijd もっと時間が必要です。
motto jikan ga hitsuyō desu
We hebben meer tijd nodig.

199 少しの間
sukoshi no aida

het moment 彼は少しの間待った。

kare wa sukoshi no aida matta
Hij wachtte even een moment.

200 将来
shōrai

de toekomst 私は将来について考えます。

watashi wa shōrai ni tsuite kangaemasu
Ik denk na over de toekomst.

201 時
ji

uur 私は7時に起きます。
Watashi wa shichi ji ni okimasu.
Ik word om zeven uur wakker.

202 真夜中
mayonaka

de middernacht 私たちは真夜中に出発します。

watashitachi wa mayonaka ni shuppatsu shimasu.
We vertrekken om middernacht.

203 正午
shōgo

de middag 正午は太陽が熱いです。

shōgo wa taiyō ga atsui desu
De zon is heet op de middag.

204 今夜
konya

vanavond 今夜、お客様が到着します。

konya okyakusama ga tōchaku shimasu
De gasten komen vanavond aan.

205 助ける
tasukeru

de hulp 助けてください！困っています。
Tasukete kudasai! Komatte imasu.
Hulp! Ik zit in de problemen.

206 危険
kiken

het gevaar 私たちは危険な状態です。

Watashitachi wa kiken na jōtai desu.
We zijn in gevaar!
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207 警察
keisatsu

de politie 警察を呼んでください。

keisatsu o yonde kudasai
Bel de politie!

208 医者
isha

de dokter 医者が必要です。

isha ga hitsuyō desu
Ik heb een dokter nodig!

209 救急車
kyūkyūsha

de ambulance 救急車を呼んでください。

kyūkyūsha o yonde kudasai
Bel een ambulance!

210 消防士
shōbōshi

de brandweerman 消防士はヒーローです。
Shōbōshi wa hīrō desu.
De brandweermannen zijn helden.

211 事故
jiko

het ongeluk 私は事故に遭いました。

watashi wa jiko ni aimashita
Ik heb een ongeluk gehad.

212 守る
mamoru

beschermen 警察は私たちを守ります。

Keisatsu wa watashitachi o mamorimasu.
De politie moet ons beschermen.

213 警告する
keikoku suru

waarschuwen 私は彼らに警告しなければなりません！

Watashi wa karera ni keikoku shinakereba narimasen!
Ik moet ze waarschuwen!

214 アラーム
araamu

de wekker アラームが鳴りました！

araamu ga narimashita!
De wekker ging af!

215 火事
kaji

de brand 火事です！

kaji desu
Er is brand!

216 煙
kemuri

de rook 建物から煙が出ています！

Tatemono kara kemuri ga dete imasu!
Er komt rook uit het gebouw!

217 として働く
toshite hataraku

werken als 彼らは病院の看護師として働いています。
Karera wa byōin no kangoshi toshite hataraite imasu.
Ze werken als verpleegkundigen in het ziekenhuis.

218 買う
kau

kopen ここで果物が買えます。

Koko de kudamono ga kaemasu.
Je kunt hier fruit kopen.

219 払う
harau

betalen これのお金を払わなければなりません。

kore no okane o harawanakereba narimasen.
Je moet hiervoor betalen.

220 売る
uru

verkopen ここでは新鮮な果物を売っています。

koko de wa shinsen na kudamono o utte imasu
Ze verkopen hier vers fruit.

221 置く
oku

leggen 彼はテーブルの上に本を置きます。

Kare wa tēburu no ue ni hon o okimasu.
Hij legt het boek op tafel.

222 座る
suwaru

zitten エマさんはその椅子に座ります。

Ema-san wa sono isu ni suwarimasu.
Emma zit in die stoel.

223 立つ
tatsu

staan 私はドアのそばに立ちます。

watashi wa doa no soba ni tachimasu
Ik sta bij de deur.

224 泳ぐ
oyogu

zwemmen 彼らは速く泳げます。
Karera wa hayaku oyogemasu.
Zij kunnen snel zwemmen.

225 運転する
unten suru

rijden 気をつけて運転しなければなりません。

ki o tsukete unten shinakereba narimasen.
Je moet voorzichtig rijden.

flashcardly.io — gratis flashcards om te printen · vrij te gebruiken thuis en in de klas flashcardly.io/nl/flashcards/japans/500-meest-gebruikte-woorden/ · 12/27



# Japans Nederlands Voorbeeld

226 予定する
yotei suru

plannen 彼らは近いうちに訪ねることを予定しています。

Karera wa chikai uchi ni tazuneru koto o yotei shite imasu.
Zij plannen om binnenkort op bezoek te komen.

227 終わらせる
owaraseru

afmaken 彼は後で宿題を終わらせることができます。

kare wa ato de shukudai o owaraseru koto ga dekimasu
Hij kan zijn huiswerk later afmaken.

228 あげる
ageru

geven 私は友達にプレゼントをあげます。

watashi wa tomodachi ni purezento o agemasu.
Ik geef cadeaus aan vrienden.

229 十一
jūichi

elf 私はいつも十一個もらいます。
Watashi wa itsumo jūikko moraimasu.
Ik krijg altijd elf stukken.

230 十二
jūni

twaalf パックの中に卵が十二個あります。

pakku no naka ni tamago ga jūniko arimasu.
Er zitten twaalf eieren in een doos.

231 十三
jūsan

dertien 十三という数字は不吉です。

jūsan to iu sūji wa fukitsu desu.
Het getal dertien brengt ongeluk.

232 十四
jūyon

veertien そのアパートは十四階あります。

Sono apāto wa jūyon kai arimasu.
Het appartementencomplex heeft veertien verdiepingen.

233 十五
jūgo

vijftien 私は本の十五ページを開きます。

Watashi wa hon no jūgo pēji o hirakimasu.
Ik sla het boek open op pagina vijftien.

234 十六
jūroku

zestien それは十六倍も多いです。

Sore wa jūroku bai mo ooi desu.
Dat is zestien keer meer!

235 十七
jūnana

zeventien 私たちは鉛筆を十七本持っています。

Watashitachi wa enpitsu o jūnana-hon motteimasu.
Wij hebben zeventien potloden.

236 十八
jūhachi

achttien 高さは十八メートルです。
takasa wa jūhachi mētoru desu
Het is achttien meter hoog.

237 十九
jūkyū

negentien 十九は私の一番好きな数字です。

Jūkyū wa watashi no ichiban suki na sūji desu.
Negentien is mijn lievelingsgetal.

238 二十
nijū

twintig 彼女は小さいりんごが二十個必要です。

Kanojo wa chiisai ringo ga nijukko hitsuyō desu.
Zij heeft twintig kleine appels nodig.

239 三十
sanjū

dertig 彼は三十歳です。

Kare wa sanjussai desu.
Hij is dertig jaar oud.

240 百
hyaku

honderd 彼は百まで数えました。

kare wa hyaku made kazoemashita
Hij telde tot honderd.

241 四十
yonjū

veertig 彼女は全部で鉛筆を四十本持っています。

kanojo wa zenbu de enpitsu o yonjū-pon motte imasu.
Ze heeft in totaal veertig potloden.

242 五十
gojū

vijftig 彼は五十ドル持っています。

kare wa gojū doru motte imasu.
Hij heeft vijftig dollar.

243 六十
rokujū

zestig ジョンさんは六十歳です。
Jon-san wa rokujussai desu.
John is zestig jaar oud.

244 七十
nanajū

zeventig 私の祖父は七十歳です。

Watashi no sofu wa nanajū-sai desu.
Mijn opa is zeventig.
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245 八十
hachijū

tachtig 私は砂糖を八十グラム持っています。

Watashi wa satō o hachijū guramu motte imasu.
Ik heb tachtig gram suiker.

246 九十
kyūjū

negentig 彼は読む本が九十冊あります。

Kare wa yomu hon ga kyūjussatsu arimasu.
Hij heeft negentig boeken om te lezen.

247 千
sen

duizend 千は大きな数です。

Sen wa ōkina kazu desu.
Duizend is een groot getal.

248 百万
hyakuman

miljoen その車は百万ドルします。
Sono kuruma wa hyakuman doru shimasu.
Die auto kost een miljoen dollar.

249 半分
hanbun

helft 彼はピザを半分食べました。

Kare wa piza o hanbun tabemashita.
Hij at de helft van de pizza op.

250 4分の1
yon bun no ichi

het kwart 4分の1しか残っていません。
yon bun no ichi shika nokotte imasen.
Er is nog maar een kwart van over.

251 ダース
daasu

het dozijn 私はお店で卵を1ダース買います。
watashi wa omise de tamago o ichi daasu kaimasu.
Ik koop een dozijn eieren in de winkel.

252 一足
issoku

het paar その一足の靴はきれいです。

sono issoku no kutsu wa kirei desu.
Dat paar schoenen is schoon.

253 1位
ichi-i

eerste 彼は簡単に1位を取りました。
Kare wa kantan ni ichi-i o torimashita.
Hij won gemakkelijk de eerste plaats.

254 2回目
nikaime

tweede ここは2回目です。
Koko wa nikaime desu.
Dit is de tweede keer dat ik hier ben.

255 三位
san'i

derde 彼らは三位で終わりました。
karera wa san'i de owarimashita.
Ze eindigden op de derde plaats.

256 4番目
yonbanme

vierde 私は列の4番目です。
watashi wa retsu no yonbanme desu.
Ik sta als vierde in de rij.

257 五番目
gobanme

vijfde 彼女は五番目の列にいます。

kanojo wa gobanme no retsu ni imasu
Zij zit in de vijfde rij.

258 六番目
rokubanme

zesde 彼は六番目の人です。

Kare wa rokubanme no hito desu.
Hij is de zesde persoon.

259 七番目
nanabanme

zevende 彼らは七番目の階に住んでいます。

karera wa nanabanme no kai ni sunde imasu.
Ze wonen op de zevende verdieping.

260 八番目
hachibanme

achtste これは八番目のりんごです。

Kore wa hachibanme no ringo desu.
Dit is de achtste appel.

261 九番目
kyūbanme

negende 九番目の日は休みです。

Kyūbanme no hi wa yasumi desu.
De negende dag is een feestdag.

262 10番目
jūbanme

tiende 彼女は10番目です。
Kanojo wa jūbanme desu.
Zij staat op de tiende plaats.

263 11回目
jūikkaime

elfde 彼らは11回目の記念日を祝います。
karera wa jūikkaime no kinenbi o iwaimasu.
Ze vieren hun elfde jubileum.
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264 12番目
jūnibanme

twaalfde それは12番目の月です。
sore wa jūnibanme no tsuki desu.
Dat is de twaalfde maand.

265 いつも
itsumo

altijd 私は朝、いつもコーヒーを飲みます。

Watashi wa asa, itsumo kōhī o nomimasu.
Ik drink 's ochtends altijd koffie.

266 たいてい
taitei

meestal 彼はたいてい正午に昼ご飯を食べます。

Kare wa taitei shōgo ni hirugohan o tabemasu.
Hij eet meestal rond het middaguur zijn lunch.

267 よく
yoku

vaak 人々はよくここでピザを食べます。
hitobito wa yoku koko de piza o tabemasu.
Mensen eten hier vaak pizza.

268 時々
tokidoki

soms 彼女は時々図書館に行きます。

Kanojo wa tokidoki toshokan ni ikimasu.
Zij gaat soms naar de bibliotheek.

269 めったに
metta ni

zelden 私はめったにファストフードを食べません。

watashi wa metta ni fasuto fuudo o tabemasen.
Ik eet zelden fastfood.

270 全然
zenzen

nooit 彼らはあの店に全然行きません。

karera wa ano mise ni zenzen ikimasen
Zij gaan nooit naar die winkel.

271 毎日
mainichi

elke dag わたしたちは毎日チョコレートを食べます。

watashitachi wa mainichi chokoreeto o tabemasu.
Wij eten elke dag chocolade.

272 毎週
maishū

elke week 彼女は毎週泳ぎます。

kanojo wa maishū oyogimasu.
Zij zwemt elke week.

273 週末
shūmatsu

in het weekend 私は週末に家でゆっくりします。

Watashi wa shūmatsu ni ie de yukkuri shimasu.
Ik ontspan in het weekend thuis.

274 朝
asa

in de ochtend 人々は朝に朝食を食べます。
hitobito wa asa ni chōshoku o tabemasu.
Mensen eten 's ochtends ontbijt.

275 夜
yoru

’s nachts 彼らは夜にベッドで寝ます。

Karera wa yoru ni beddo de nemasu.
Ze slapen ’s nachts in hun bedden.

276 仕事の後
shigoto no ato

na het werk 彼は毎日仕事の後にリラックスします。

Kare wa mainichi shigoto no ato ni rirakkusu shimasu.
Hij ontspant elke dag na het werk.

277 〜に一回
ni ikkai

één keer per ... 私は週に一回行きます。

watashi wa shū ni ikkai ikimasu.
Ik ga één keer per week.

278 に2回
ni ni kai

twee keer per 父は週に2回、来ます。
Chichi wa shū ni ni kai, kimasu.
Mijn vader komt twee keer per week op bezoek.

279 ～おき
oki

om de ... 彼らは一週間おきに来ます。

Karera wa isshūkan oki ni kimasu.
Ze komen om de week langs.

280 少なくとも
sukunakutomo

ten minste 彼は毎日少なくとも一個はりんごを食べます。

kare wa mainichi sukunakutomo ikko wa ringo o tabemasu.
Hij eet ten minste één appel per dag.

281 せいぜい
seizei

hooguit 私はせいぜい二つ買います。
Watashi wa seizei futatsu kaimasu.
Ik koop er hooguit twee.

282 以上
ijō

meer dan これは十分以上の食べ物です。

kore wa jūbun ijō no tabemono desu
Dit is meer dan genoeg eten.
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283 〜より少ない
yori sukunai

minder dan 前回より少なかったです。

zenkai yori sukunakatta desu
Je hebt minder dan de vorige keer.

284 少し
sukoshi

een beetje 彼は少し助けが必要です。

Kare wa sukoshi tasuke ga hitsuyou desu.
Hij heeft een beetje hulp nodig.

285 少し
sukoshi

een beetje 彼女はケーキを少し食べました。

kanojo wa kēki o sukoshi tabemashita.
Ze at een beetje van de taart.

286 たくさん
takusan

veel 私はたくさん勉強します。
watashi wa takusan benkyō shimasu.
Ik studeer veel.

287 過ぎる
sugiru

te veel 彼らはケーキを食べ過ぎました。

Karera wa keeki o tabesugimashita.
Ze aten te veel taart.

288 足りない
tari nai

niet genoeg この量は足りません。

kono ryou wa tari masen
Dit bedrag is niet genoeg.

289 前
mae

geleden 二日前に到着しました。

futsuka mae ni tōchaku shimashita.
Ik ben twee dagen geleden aangekomen.

290 もうすぐ
mōsugu

binnenkort 友達はもうすぐ着きます。

tomodachi wa mōsugu tsukimasu.
Mijn vriend komt binnenkort aan.

291 まだ
mada

nog 私はまだお腹が空いています。

watashi wa mada onaka ga suite imasu
Ik heb nog honger.

292 これまでに
kore made ni

ooit これまでに海を見たことがありますか？

kore made ni umi o mita koto ga arimasu ka?
Heb je ooit de oceaan gezien?

293 まだ
mada

nog niet 友達はまだ到着していません。
tomodachi wa mada tōchaku shite imasen
Mijn vriend is nog niet gearriveerd.

294 すぐに
sugu ni

meteen すぐに助けが必要です。

sugu ni tasuke ga hitsuyō desu.
Ik heb meteen hulp nodig.

295 たぶん
tabun

misschien たぶん彼女は後で来るでしょう。

tabun kanojo wa ato de kuru deshou
Misschien komt ze later.

296 いつか
itsuka

eens いつか会いましょう。

Itsuka aimashō.
We zullen elkaar eens ontmoeten.

297 いつでも
itsu demo

altijd いつでも遊びに来てください。

itsu demo asobi ni kite kudasai.
Je kunt ons altijd bezoeken.

298 前に
mae ni

vóór 嵐が来る前に出発しました。

arashi ga kuru mae ni shuppatsu shimashita
Wij vertrokken vóór de storm.

299 後
ato

na 食事の後に、出発します。

shokuji no ato ni, shuppatsu shimasu.
We vertrekken na de maaltijd.

300 近頃
chikagoro

tegenwoordig 近頃は旅行をする人が増えています。
chikagoro wa ryokō o suru hito ga fuete imasu
Mensen reizen tegenwoordig meer.

301 一月
ichigatsu

januari 一月は最初の月です。

Ichigatsu wa saisho no tsuki desu.
Januari is de eerste maand.
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302 二月
nigatsu

februari 二月はたいてい短い月です。

Nigatsu wa taitei mijikai tsuki desu.
Februari is meestal een korte maand.

303 三月
sangatsu

maart 私はたいてい三月に彼らを訪ねます。

Watashi wa taitei sangatsu ni karera o tazunemasu.
Ik bezoek hen meestal in maart.

304 四月
shigatsu

april バスケットボールの試合は四月にあります。

Basukettobōru no shiai wa shigatsu ni arimasu.
De basketbalwedstrijd is in april.

305 5月
gogatsu

mei 私の期末試験は5月にあります。
watashi no kimatsu shiken wa gogatsu ni arimasu.
Mijn eindexamen is in mei.

306 六月
rokugatsu

juni 私は六月までに答えが分かります。

watashi wa rokugatsu made ni kotae ga wakarimasu.
Ik weet het antwoord in juni.

307 七月
shichigatsu

juli 七月はたいていとても暖かい月です。

Shichigatsu wa taitei totemo atatakai tsuki desu.
Juli is meestal een erg warme maand.

308 8月
hachigatsu

augustus 8月にまた会えますか？
hachigatsu ni mata aemasu ka?
Kunnen we in augustus weer afspreken?

309 九月
kugatsu

september 私の休みは九月です。

watashi no yasumi wa kugatsu desu.
Mijn vakantie is in september.

310 10月
jūgatsu

oktober あなたの誕生日は10月ですか？
Anata no tanjōbi wa jūgatsu desu ka?
Is je verjaardag in oktober?

311 十一月
jūichigatsu

november 十一月はどうして雨が降るのですか？

jūichigatsu wa dōshite ame ga furu no desu ka?
Waarom regent het in november?

312 十二月
jūnigatsu

december 十二月は最後の月です。
Jūnigatsu wa saigo no tsuki desu.
december is de laatste maand.

313 越える
koeru

over 猫は箱を越えてジャンプします。

neko wa hako o koete janpu shimasu
De kat springt over de doos.

314 下
shita

onder 彼らは大きな木の下に住んでいます。

Karera wa ōkina ki no shita ni sunde imasu.
Ze wonen onder een grote boom.

315 通る
tōru

door 彼はドアを通って歩きます。

Kare wa doa o tōtte arukimasu.
Hij loopt door de deur.

316 沿って
sotte

langs 私たちは海岸に沿って歩きます。

Watashitachi wa kaigan ni sotte arukimasu.
Wij lopen langs het strand.

317 周り
mawari

rond 人々は公園の周りを歩きます。

hitobito wa kōen no mawari o arukimasu
Mensen lopen rond het park.

318 渡る
wataru

aan de overkant van 私は通りを渡って行きます。

Watashi wa tōri o watatte ikimasu.
Ik ga aan de overkant van de straat.

319 〜の中へ
no naka e

in 彼はゆっくりと部屋の中へ歩きます。
Kare wa yukkuri to heya no naka e arukimasu.
Hij loopt langzaam de kamer in.

320 〜の外へ
no soto e

uit 子供は学校の外へ走っていきます。

kodomo wa gakkō no soto e hashitte ikimasu.
Het kind rent de school uit.
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321 上
ue

omhoog 彼女は上を向いて雲を見ています。

kanojo wa ue o muite kumo o mite imasu.
Ze kijkt omhoog naar de wolken.

322 下
shita

neer 犬がボールを下に置きました。

inu ga bōru o shita ni okimashita
De hond legde de bal neer.

323 二階
nikai

naar boven 私は二階へ寝に行きます。

Watashi wa nikai e ne ni ikimasu.
Ik ga naar boven om te slapen.

324 階下
kaika

beneden 階下で音が聞こえます。
Kaika de oto ga kikoemasu.
Ik hoor geluiden beneden.

325 持ってくる
motte kuru

meebrengen 彼らはパーティーに食べ物を持ってきます。

karera wa pātī ni tabemono o motte kimasu
Zij brengen eten mee naar het feest.

326 持っていく
motte iku

pakken あなたはいつも私のペンを持っていきます。

anata wa itsumo watashi no pen o motte ikimasu
Je pakt altijd mijn pen.

327 運ぶ
hakobu

dragen 彼はその箱を運べます。

Kare wa sono hako o hakobemasu.
Hij kan de doos dragen.

328 受け取る
uketoru

ophalen 荷物を受け取ってくれますか？

nimotsu o uketotte kuremasu ka
Kun je het pakketje ophalen?

329 落とす
otosu

laten vallen 私がスマホを落としたら、壊れます。

watashi ga sumaho o otoshitara kowaremasu
Als ik de telefoon laat vallen, gaat hij kapot.

330 取る
toru

aanreiken 塩を取ってもらえますか？

Shio o totte moraemasu ka?
Kun je me het zout aanreiken?

331 置く
oku

neerzetten 私たちはリュックを置きました。
watashitachi wa ryukku o okimashita.
Wij zetten onze rugzakken neer.

332 片付ける
katadzukeru

opruimen 私はおもちゃを片付けます。

watashi wa omocha o katadzukemasu
Ik ruim mijn speelgoed op.

333 出す
dasu

buitenzetten 彼女はゴミを出します。

Kanojo wa gomi o dashimasu.
Zij buitenzet het vuilnis.

334 掛ける
kakeru

ophangen 彼らはコートを掛けます。

Karera wa kōto o kakemasu.
Ze hangen hun jassen op.

335 つける
tsukeru

aanzetten 電気をつけます。

Denki o tsukemasu.
Je zet het licht aan.

336 消す
kesu

uitzetten 誰かラジオを消してくれますか？

Dareka rajio o keshite kuremasu ka?
Kan iemand de radio uitzetten?

337 跳ぶ
tobu

springen 猫が壁を跳び越えます。

neko ga kabe o tobikoemasu
De kat springt over de muur.

338 投げる
nageru

gooien 男の子が石を投げます。
Otokonoko ga ishi o nagemasu.
De jongen gooit de steen.

339 捕る
toru

vangen 彼はボールを捕ります。

kare wa bōru o torimasu
Hij vangt de bal.
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340 乗る
noru

rijden 男の子が馬に乗っています。

otokonoko ga uma ni notte imasu.
De jongen rijdt op een paard.

341 飛ぶ
tobu

vliegen 鳥が空を飛んでいます。

tori ga sora o tonde imasu
De vogels vliegen in de lucht.

342 這う
hau

kruipen 赤ちゃんが床を這っています。

akachan ga yuka o hatte imasu
De baby kruipt op de vloer.

343 飛ばす
tobasu

overslaan 彼女は最初のページを飛ばした。
kanojo wa saisho no pēji o tobashita.
Zij sloeg de eerste pagina over.

344 蹴る
keru

schoppen 子供がボールを蹴っています。

Kodomo ga bōru o kette imasu.
Het kind schopt tegen de bal.

345 弾む
hazumu

stuiteren ボールが地面で弾みます。

bōru ga jimen de hazumimasu.
De bal stuitert op de grond.

346 登る
noboru

klimmen 猫が木に登ります。

neko ga ki ni noborimasu.
De kat klimt in de boom.

347 飛び込む
tobikomu

duiken 男の子が水の中に飛び込みます。

Otokonoko ga mizu no naka ni tobikomimasu.
De jongen duikt in het water.

348 滑る
suberu

glijden 箱が床の上を滑ります。

Hako ga yuka no ue o suberimasu.
De doos glijdt over de vloer.

349 つねる
tsuneru

knijpen 彼は私の腕をつねりました。

kare wa watashi no ude o tsunerimashita
Hij kneep in mijn arm.

350 握る
nigiru

knijpen 彼女は私の手をぎゅっと握りしめた。
kanojo wa watashi no te o gyutto nigirishimeta
Zij knijpt in mijn hand.

351 突く
tsuku

prikken 子供が私の腕を指で突きました。

Kodomo ga watashi no ude o yubi de tsukimashita.
Het kind prikte in mijn arm.

352 なでる
naderu

aaien 男の子が犬をなでています。

Otokonoko ga inu o nadete imasu.
De jongen aait de hond.

353 擦る
kosuru

wrijven 疲れた目を擦ります。

tsukareta me o kosurimasu
Ik wrijf in mijn vermoeide ogen.

354 捻る
hineru

draaien その男はロープを捻っています。

sono otoko wa rōpu o hinette imasu
De man draait aan het touw.

355 振る
furu

schudden 赤ちゃんがおもちゃを振っています。

Akachan ga omocha o futte imasu.
De baby schudt met het speelgoed.

356 折る
oru

vouwen 私は紙を折ります。

watashi wa kami o orimasu
Ik vouw het papier.

357 押す
osu

drukken op 彼女は赤いボタンを押します。
kanojo wa akai botan o oshimasu.
Zij drukt op de rode knop.

358 取り付ける
toritsukeru

bevestigen 彼はロープを取り付けます。

kare wa rōpu o toritsukemasu.
Hij zal het touw bevestigen.
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359 引く
hiku

trekken その男性は重いロープを引いています。

Sono dansei wa omoi rōpu o hiite imasu.
De man trekt aan het zware touw.

360 荷造りする
nizukuri suru

inpakken 私はカバンに荷造りします。

watashi wa kaban ni nizukuri shimasu
Ik pak mijn tas in.

361 はどこですか
wa doko desu ka

Waar is de ... ホテルはどこですか？

hoteru wa doko desu ka?
Waar is het hotel?

362 近くに〜はありますか
chikaku ni ~ wa arimasu ka

Is er een ... in de buurt 近くに銀行はありますか？
chikaku ni ginkō wa arimasu ka
Is er een bank in de buurt?

363 どうやって行きますか
dou yatte ikimasu ka

Hoe kom ik bij ...? 学校までどうやって行きますか？

gakkou made dou yatte ikimasu ka
Hoe kom ik bij school?

364 ...に行くバスはどれですか
... ni iku basu wa dore desu ka

Welke bus gaat naar
...?

街に行くバスはどれですか？

machi ni iku basu wa dore desu ka
Welke bus gaat naar het centrum?

365 どの線が〜に行きますか
dono sen ga ~ ni ikimasu ka

Welke lijn gaat naar ... どの線が博物館に行きますか？

dono sen ga hakubutsukan ni ikimasu ka
Welke lijn gaat naar het museum?

366 どのくらいかかりますか
dono kurai kakarimasu ka

Hoe lang duurt het ... どのくらいかかるでしょうか。

dono kurai kakaru deshou ka
Ik vraag me af hoe lang het duurt.

367 どのくらい遠いですか
dono kurai tōi desu ka

Hoe ver is het どのくらい遠いですか？

dono kurai tōi desu ka?
Hoe ver is het?

368 地図で見せてもらえます

か？
chizu de misete morae masu
ka?

Kun je me ... op de
kaart laten zien?

地図で見せてもらえますか？

chizu de misete morae masu ka?
Kun je me op de kaart laten zien?

369 探す
sagasu

ik zoek 彼らはトイレを探しています。

Karera wa toire o sagashite imasu.
Ze zijn op zoek naar een toilet.

370 一番近い
ichiban chikai

de dichtstbijzijnde 一番近い店はあそこにあります。

ichiban chikai mise wa asoko ni arimasu.
De dichtstbijzijnde winkel is daar beneden.

371 行く
iku

Gaat dit naar ...? これはレストランに行きますか？

kore wa resutoran ni ikimasu ka
Gaat dit naar het restaurant?

372 どの駅で降りる
dono eki de oriru

Bij welke halte moet ik
zijn voor ...?

繁華街へは、どの駅で降りますか？

hankagai e wa dono eki de orimasu ka
Bij welke halte moet ik zijn voor het centrum?

373 駅
eki

het station 彼らは駅で待っています。

karera wa eki de matte imasu
Ze wachten op het station.

374 バス停
basutei

de bushalte バス停は近くにあります。

basutei wa chikaku ni arimasu.
De bushalte is vlakbij.

375 地下鉄の駅
chikatetsu no eki

de metrohalte この地下鉄の駅はとても混んでいます。

Kono chikatetsu no eki wa totemo konde imasu.
Deze metrohalte is erg druk.

376 ホテル
hoteru

het hotel オンラインでホテルを予約できます。
onrain de hoteru o yoyaku dekimasu
Je kunt online een hotel boeken.
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377 薬局
yakkyoku

de apotheek マークさんは薬局で働いています。

Māku-san wa yakkyoku de hataraite imasu.
Mark werkt bij de apotheek.

378 銀行
ginkō

de bank 彼は銀行に行きます。

Kare wa ginkō ni ikimasu.
Hij gaat naar de bank.

379 お手洗い
o-te-arai

het toilet これはきれいなお手洗いです。

Kore wa kirei na o-te-arai desu.
Dit is een schoon toilet.

380 スーパー
sūpā

de supermarkt スーパーで食べ物を買います。
sūpā de tabemono o kaimasu.
Wij kopen eten in de supermarkt.

381 レストラン
resutoran

het restaurant 彼らはあのレストランがとても好きです。

karera wa ano resutoran ga totemo suki desu.
Ze vinden dat restaurant erg leuk.

382 カフェ
kafe

het café ジェーンさんはカフェで働いています。

Jēn-san wa kafe de hataraite imasu.
Jane werkt in het café.

383 公園
kōen

het park 彼女は緑の公園が好きです。

kanojo wa midori no kōen ga suki desu.
Ze houdt van het groene park.

384 病院
byōin

het ziekenhuis 病院は病気の人を助けます。

byōin wa byōki no hito o tasukemasu.
Een ziekenhuis helpt zieke mensen.

385 空港
kūkō

de luchthaven 私たちは空港に到着しました。

watashitachi wa kūkō ni tōchaku shimashita
We kwamen aan op de luchthaven.

386 スタジアム
sutajiamu

het stadion 私たちはスタジアムに行きました。

watashitachi wa sutajiamu ni ikimashita
Wij gingen naar het stadion.

387 工場
kōjō

de fabriek この工場では服を作っています。
kono kōjō de wa fuku o tsukutte imasu
Deze fabriek maakt kleding.

388 大学
daigaku

de universiteit 彼女は大学で勉強しています。

kanojo wa daigaku de benkyō shite imasu
Zij studeert aan de universiteit.

389 大学
daigaku

de hogeschool 彼女は大学で勉強しています。

kanojo wa daigaku de benkyō shite imasu
Zij studeert aan de hogeschool.

390 部
bu

de club 私たちは運動部に入りました。

watashitachi wa undōbu ni hairimashita
We zijn lid geworden van de sportclub.

391 刑務所
keimusho

de gevangenis 犯人は刑務所から脱走した。

hannin wa keimusho kara dassō shita
De crimineel is uit de gevangenis ontsnapt.

392 塔
tō

de toren 高い塔が見えます。

takai tō ga miemasu.
Ik zie de hoge toren.

393 ショッピングモール
shoppingu mōru

het winkelcentrum ショッピングモールで靴を買いました。

shoppingu mōru de kutsu o kaimashita.
Ik heb schoenen gekocht in het winkelcentrum.

394 市役所
shiyakusho

het gemeentehuis 私たちは市役所で待ち合わせました。
watashitachi wa shiyakusho de machiawasemashita
We hebben afgesproken bij het gemeentehuis.

395 警察署
keisatsusho

het politiebureau 警察署が見えます。

keisatsusho ga miemasu
Ik zie het politiebureau.
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396 消防署
shōbōsho

de brandweerkazerne 私は消防署の近くに住んでいます。

watashi wa shōbōsho no chikaku ni sunde imasu
Ik woon vlak bij de brandweerkazerne.

397 左に曲がる
hidari ni magaru

Sla linksaf ここを左に曲がってください。

koko o hidari ni magatte kudasai
Sla linksaf hier.

398 右に曲がる
migi ni magaru

sla rechtsaf 交差点を右に曲がってください。

kōsaten o migi ni magatte kudasai
Sla rechtsaf bij het kruispunt.

399 まっすぐ行く
massugu iku

Ga rechtdoor 学校までまっすぐ行きます。
gakkō made massugu ikimasu
Ga rechtdoor naar school.

400 近い
chikai

Het is dichtbij 近いです。

Chikai desu.
Het is dichtbij.

401 遠い
tōi

Het is ver 遠いです。

tōi desu
Het is ver.

402 道の向かい側
michi no mukai gawa

aan de overkant van de
straat

彼は道の向かい側に住んでいます。

Kare wa michi no mukai gawa ni sunde imasu.
Hij woont aan de overkant van de straat.

403 角で
kaku de

op de hoek 彼女は角で待っています。

Kanojo wa kaku de matte imasu.
Ze staat op de hoek te wachten.

404 信号で
shingō de

bij het stoplicht 信号で止まりました。

shingō de tomarimashita.
We stopten bij het stoplicht.

405 交差点に
kousaten ni

op het kruispunt バーは交差点にあります。

baa wa kousaten ni arimasu
De bar is op het kruispunt.

406 横断歩道
ōdan hodō

het zebrapad あの横断歩道はとても安全です。
ano ōdan hodō wa totemo anzen desu.
Dat zebrapad is erg veilig.

407 １ブロック先
ichi burokku saki

één blok verderop 美術館は１ブロック先にあります。

Bijutsukan wa ichi burokku saki ni arimasu.
Het museum is één blok verderop.

408 標識に従う
hyōshiki ni shitagau

de borden volgen 安全な場所まで、標識に従ってください。

anzen na basho made hyōshiki ni shitagatte kudasai
Je moet de borden volgen naar de veiligheid.

409 スーツケース
sūtsukēsu

de koffer もうスーツケースの荷造りはしましたか？

Mō sūtsukēsu no nizukuri wa shimashita ka?
Heb je je koffer al ingepakt?

410 磁石
jishaku

de magneet 小さい磁石はプレゼントです。

Chiisai jishaku wa purezento desu.
De kleine magneet is een cadeau.

411 ヘアブラシ
hea burashi

de haarborstel 彼女は自分のヘアブラシを見つけられません。

kanojo wa jibun no hea burashi o mitsukeraremasen
Ze kan haar haarborstel niet vinden.

412 枕
makura

het kussen この枕は柔らかくて温かいです。

kono makura wa yawarakakute atakai desu
Dit kussen is zacht en warm.

413 毛布
mōfu

de deken 寒かったら、毛布を持って行ってください。
samukattara, mōfu o motte itte kudasai.
Pak een deken als je het koud hebt.

414 マットレス
mattorēsu

de matras 私たちの新しいマットレスは、本当に快適です。

Watashitachi no atarashii mattorēsu wa hontō ni kaiteki desu.
Onze nieuwe matras ligt echt heerlijk.
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415 カーテン
kaaten

het gordijn 暗いので、カーテンを開けてください。

kurai node, kaaten o akete kudasai.
Doe alsjeblieft het gordijn open, het is donker.

416 ブラインド
buraindo

de jaloezieën 私はたいてい夜にブラインドを閉めます。

watashi wa taitei yoru ni buraindo o shimemasu.
Ik doe 's avonds meestal de jaloezieën dicht.

417 カーペット
kāpetto

het tapijt カーペットの下にほこりがあります。

kāpetto no shita ni hokori ga arimasu.
Er ligt stof onder het tapijt.

418 花瓶
kabin

de vaas この花瓶は高そうです。
Kono kabin wa takasō desu.
Deze vaas ziet er duur uit.

419 ほうき
hōki

de bezem このアパートにほうきはありますか？

Kono apāto ni hōki wa arimasu ka
Heeft dit appartement een bezem?

420 トイレットペーパー
toiretto pēpā

het wc-papier あ、トイレットペーパーがなくなりました。

a toiretto pēpā ga nakunarimashita
Oh nee, het wc-papier is op!

421 羊毛
yōmō

de wol その羊は厚い羊毛に覆われています。

Sono hitsuji wa atsui yōmō ni oowarete imasu.
Het schaap heeft dikke wol.

422 金属
kinzoku

het metaal 木材と金属が必要です。

Mokuzai to kinzoku ga hitsuyō desu.
We hebben hout en metaal nodig.

423 プラスチックの
purasuchikku no

plastic 彼女はプラスチックのボウルを洗います。

kanojo wa purasuchikku no bouru o araimasu
Ze wast de plastic kom.

424 革
kawa

het leer 新しい革のバッグを買いました。

atarashii kawa no baggu o kaimashita.
Ik heb een nieuwe leren tas gekocht.

425 綿
wata

de katoen その農家は綿を育てています。
Sono nōka wa wata o sodatete imasu.
De boer verbouwt katoen.

426 絹
kinu

de zijde この絹はとても柔らかいです。

kono kinu wa totemo yawarakai desu
Deze zijde is erg zacht.

427 ゴム
gomu

het rubber そのボールはゴムでできています。

Sono bōru wa gomu de dekite imasu.
De bal is gemaakt van rubber.

428 デニム
denimu

de denim 彼は厚手のデニム生地を買った。

kare wa atsude no denimu kiji o katta.
Hij kocht dikke denimstof.

429 陶器の
tōki no

keramisch 彼女は陶器のボウルを洗いました。

kanojo wa tōki no bōru o araimashita
Ze waste de keramische kom af.

430 大理石
dairiseki

het marmer 彼らはその白い大理石を切り出した。

karera wa sono shiroi dairiseki o kiridashita.
Ze sneden het witte marmer.

431 煉瓦
renga

de baksteen 彼は赤い煉瓦を持っています。

kare wa akai renga o motte imasu
Hij houdt een rode baksteen vast.

432 鋼鉄
kōtetsu

het staal 彼らは鋼鉄で道具を作っています。
Karera wa kōtetsu de dōgu o tsukutte imasu.
Ze maken de gereedschappen van staal.

433 後ろ
ushiro

achter あの建物の後ろにあります。

ano tatemono no ushiro ni arimasu
Het staat achter dat gebouw.
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434 前
mae

voor 彼女は私の前にいます。

kanojo wa watashi no mae ni imasu.
Zij staat voor mij.

435 間
aida

tussen 公園は二つの家の間にあります。

Kōen wa futatsu no ie no aida ni arimasu.
Het park ligt tussen twee huizen.

436 隣
tonari

naast あの店は私の家の隣です。

Ano mise wa watashi no ie no tonari desu.
Die winkel ligt naast mijn huis.

437 反対
hantai

de tegenovergestelde 私たちは反対の方向に行きます。
Watashitachi wa hantai no hōkō ni ikimasu.
Wij gaan de tegenovergestelde richting op.

438 向かい
mukai

tegenover 私たちは店の向かいに住んでいます。

Watashitachi wa mise no mukai ni sunde imasu.
Wij wonen tegenover de winkel.

439 角を曲がったところ
kaku o magatta tokoro

om de hoek 彼女は今、角を曲がったところに住んでいます。

kanojo wa ima kaku o magatta tokoro ni sunde imasu.
Ze woont nu om de hoek.

440 の方へ
no hō e

richting 子供たちは大きな木の方へ歩きます。

Kodomo tachi wa ōkina ki no hō e arukimasu.
De kinderen lopen richting de grote boom.

441 過ぎる
sugiru

voorbij 橋を過ぎる必要があります。

Hashi o sugiru hitsuyou ga arimasu.
Je moet voorbij de brug gaan.

442 通りの突き当たり
tōri no tsukiatari

aan het einde van de
straat

私は通りの突き当たりに住んでいます。

watashi wa tōri no tsukiatari ni sunde imasu.
Ik woon aan het einde van de straat.

443 左側
hidarigawa

aan de linkerkant 彼女は左側に車を止めます。

Kanojo wa hidarigawa ni kuruma o tomemasu.
Zij parkeert aan de linkerkant.

444 右側
migigawa

aan de rechterkant 右側にあります。
migigawa ni arimasu.
Ze staan aan de rechterkant.

445 上
ue

boven 太陽が山の上に出ています。

taiyō ga yama no ue ni dete imasu
De zon staat boven de berg.

446 下
shita

onder 村は山の下にあります。

Mura wa yama no shita ni arimasu.
Het dorp ligt onder de berg.

447 一番上
ichiban ue

bovenop 箱は一番上にあります。

hako wa ichiban ue ni arimasu.
De doos staat bovenop.

448 近く
chikaku

vlakbij 私は川の近くに住んでいます。

Watashi wa kawa no chikaku ni sunde imasu.
Ik woon vlakbij de rivier.

449 真ん中
mannaka

in het midden 彼は真ん中に立っています。

kare wa mannaka ni tatte imasu
Hij staat in het midden.

450 中
naka

binnen 犬は家の中にいます。

Inu wa ie no naka ni imasu.
De hond is binnen in het huis.

451 場所
basho

de plek 私たちは安全な場所を見つけました。
watashitachi wa anzen na basho o mitsukemashita
We hebben een veilige plek gevonden.

452 店
mise

de winkel 私たちはその店で食べ物を買います。

watashitachi wa sono mise de tabemono o kaimasu
Wij kopen eten in de winkel.
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453 家
ie

het huis その家族はあの家に住んでいます。

Sono kazoku wa ano ie ni sunde imasu.
Het gezin woont in dat huis.

454 バスターミナル
basu tāminaru

het busstation 私はバスターミナルで待っています。

Watashi wa basu tāminaru de matte imasu.
Ik wacht bij het busstation.

455 都心
toshin

het stadscentrum 私は都心の近くに住んでいます。

watashi wa toshin no chikaku ni sunde imasu
Ik woon vlak bij het stadscentrum.

456 ショッピングモール
shoppingu mōru

het winkelcentrum そのショッピングモールはとても大きいです。
Sono shoppingu mōru wa totemo ōkii desu.
Het winkelcentrum is erg groot.

457 噴水
funsui

de fontein あの噴水は水がとてもきれいです。

ano funsui wa mizu ga totemo kirei desu.
Die fontein heeft heel helder water.

458 ロータリー
rōtarī

de rotonde このロータリーは交通に役立ちます。

Kono rōtarī wa kōtsū ni yakudachimasu.
Deze rotonde helpt het verkeer.

459 交差点
kousaten

de kruising 私たちは交差点で止まりました。

watashitachi wa kousaten de tomarimashita
We stopten bij de kruising.

460 橋
hashi

de brug 人々は橋を渡ります。

Hitobito wa hashi o watarimasu.
Mensen lopen over de brug.

461 トンネル
tonneru

de tunnel 車がトンネルを通ります。

kuruma ga tonneru o toorimasu.
De auto rijdt door een tunnel.

462 一時停止の標識
ichiji teishi no hyōshiki

het stopbord 一時停止の標識を守る必要があります。

ichiji teishi no hyōshiki o mamoru hitsuyō ga arimasu.
Je moet je aan het stopbord houden.

463 歩道橋
hodōkyō

het viaduct 家の近くに歩道橋を造りました。
ie no chikaku ni hodōkyō o tsukurimashita.
Ze hebben bij ons in de buurt een viaduct gebouwd.

464 地下道
chika dō

de tunnel 私たちは地下道を歩いて通ります。

watashitachi wa chika dō o aruite tōrimasu
We lopen door de tunnel.

465 目印
mejirushi

de bezienswaardigheid その目印は川の近くにあります。

Sono mejirushi wa kawa no chikaku ni arimasu.
De bezienswaardigheid ligt vlak bij de rivier.

466 標識
hyōshiki

het verkeersbord この標識は止まれという意味です。

Kono hyōshiki wa tomare to iu imi desu.
Dit verkeersbord betekent stoppen.

467 像
zō

het standbeeld 彼は美しい像を見ました。

kare wa utsukushii zō o mimashita.
Hij zag het prachtige standbeeld.

468 記念碑
kinenhi

het monument 彼らは高い記念碑を訪れました。

Karera wa takai kinenhi o otozuremashita.
Ze bezochten het hoge monument.

469 北
kita

het noorden この町の北はおもしろいです。

kono machi no kita wa omoshiroi desu
Het noorden van deze stad is interessant.

470 南
minami

het zuiden 風は南から吹いています。
Kaze wa minami kara fuite imasu.
De wind komt uit het zuiden.

471 東
higashi

oosten 風は東から吹いています。

Kaze wa higashi kara fuite imasu.
De wind komt uit het oosten.
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472 西
nishi

het westen 太陽は西に沈みます。

Taiyou wa nishi ni shizumimasu.
De zon gaat onder in het westen.

473 北東
hokutō

het noordoosten ベンさんは北東の地域に住んでいます。

Ben-san wa hokutō no chiiki ni sunde imasu.
Ben woont in het noordoosten.

474 北西
hokusei

het noordwesten その州は北西にあります。

sono shū wa hokusei ni arimasu.
Die staat ligt in het noordwesten.

475 南東
nantō

zuidoosten 彼は南東の地域に住んでいます。
Kare wa nantō no chiiki ni sunde imasu.
Hij woont in het zuidoosten van het land.

476 南西
nansei

het zuidwesten 彼らは南西へ運転しました。

karera wa nansei e unten shimashita.
Ze reden naar het zuidwesten.

477 Uターン
U-tān

de U-bocht これはUターンです。
Kore wa U-tān desu.
Dit is een U-bocht.

478 突き当たり
tsukiatari

de doodlopende weg あの道は突き当たりです。

Ano michi wa tsukiatari desu.
Die straat is een doodlopende weg.

479 エスカレーター
esukarētā

de roltrap エスカレーターで最上階まで行けます。

esukarētā de saijōkai made ikemasu.
De roltrap brengt je naar de bovenste verdieping.

480 スロープ
suroopu

de hellingbaan 車椅子にはスロープが必要です。

Kurumaisu ni wa suroopu ga hitsuyō desu.
Rolstoelen hebben hellingbanen nodig.

481 天気
tenki

het weer 今日はいい天気ですね。

Kyō wa ii tenki desu ne.
Het is vandaag mooi weer.

482 晴れ
hare

zonnig 彼は晴れの日が好きです。
Kare wa hare no hi ga suki desu.
Hij houdt van een zonnige dag.

483 曇り
kumori

bewolkt 午後は曇りになると予想されています。

gogo wa kumori ni naru to yosō sarete imasu.
Ze verwachten een bewolkte middag.

484 雨
ame

regenachtig 雨の日は心地よいです。

Ame no hi wa kokochiyoi desu.
Een regenachtige dag kan gezellig zijn.

485 風が強い
kaze ga tsuyoi

winderig 外は風が強いです。

soto wa kaze ga tsuyoi desu
Het is buiten winderig.

486 熱い
atsui

heet このお茶はとても熱いです。

kono ocha wa totemo atsui desu
Deze thee is erg heet.

487 寒い
samui

koud 冬は寒い風が吹きます。

Fuyu wa samui kaze ga fukimasu.
De koude wind waait in de winter.

488 暖かい
attakai

warm 今日はビーチが暖かかったです。

Kyō wa bīchi ga attakakatta desu.
Het was vandaag warm op het strand.

489 春
haru

de lente 花は春が大好きです。
hana wa haru ga daisuki desu
De bloemen houden van de lente.

490 夏
natsu

de zomer 夏はとても暑い季節です。

Natsu wa totemo atsui kisetsu desu.
De zomer is een erg heet seizoen.
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491 秋
aki

de herfst 秋は私の一番好きな季節です。

aki wa watashi no ichiban suki na kisetsu desu.
De herfst is mijn favoriete seizoen.

492 冬
fuyu

de winter ここは冬はとても寒いです。

Koko wa fuyu wa totemo samui desu.
Winter kan hier erg koud zijn.

493 太陽
taiyō

de zon 太陽が空に輝いています。

taiyō ga sora ni kagayaite imasu.
De zon schijnt aan de hemel.

494 月
tsuki

de maan 明るい月が見えます。
akarui tsuki ga miemasu.
Ik zie de heldere maan.

495 星
hoshi

de ster 明るい星が見えます。

akarui hoshi ga miemasu.
Ik zie een heldere ster.

496 空
sora

de lucht 鳥が空を飛んでいます。

tori ga sora o tonde imasu
Vogels vliegen in de lucht.

497 雲
kumo

de wolk 黒い雲が太陽を隠している。

kuroi kumo ga taiyō o kakushite iru
Een donkere wolk verbergt de zon.

498 雨
ame

de regen 空から雨が降っています。

sora kara ame ga futte imasu
De regen valt uit de lucht.

499 風
kaze

de wind 冷たい風を感じます。

tsumetai kaze o kanjimasu.
Wij voelen de koude wind.

500 嵐
arashi

de storm 激しい嵐で木々が折れた。

hageshii arashi de kigi ga oreta.
De sterke storm brak de bomen.
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